ABRACADEIRAS DE REPARAQAO - UMA BANDA (UM FECHO)
REPAIR CLAMPS - SINGLE BAND

DESCRICAO DOS COMPONENTES - COMPONENTS DESCRIPTION

Descricao - Description

Material - Material

1 Corpo - Body Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
2 Junta - Gasket EPDM

3 Tampa de protecédo - Protection cap Pléstico - Plastic

4 Pernos - Studs Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
5 Porcas hexagonais - Hexagonal nuts Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
6 Anilhas planas - Fingers Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
7 Ponte - Bridge Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
8 Guias - Fingers Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
9 Placa de fecho - Spanner plate Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304
10 Placa lateral - Side plate Aco Inoxidavel - Stainless Steel AlSI 304

CARACTERISTICAS BASICAS

- Presséo de servico maxima: 10 - 16 bar.
- Temperatura de servico méaxima: 120 °C.
- Fabricados totalmente em aco inoxidavel AISI 304.

- Junta de estanquidade em EPDM com estrutura em quadricula.

- Pernos em acgo inoxidavel.

APLICA§6ES GERAIS

- Para reparacdo de tubos de aco, ferro fundido, fibrocimento,
PE e PVC (apenas agua).

Observacdes:

Dada a complexidade, variedade e grande quantidade de especificagbes
particulares de cada instalagdo, em conjuncdo com a existéncia de
diversos factores que podem afectar as condi¢des de trabalho e
natureza do produto, é da responsabilidade do utilizador final realizar
0s ensaios necessarios para garantir o correcto funcionamento do
produto em cada aplicacdo concreta.

A instalacdo do produto devera ser realizada e mantida seguindo os
cédigos de boa practica e/ou normas existentes.

BASIC FEATURES

- Maximum working pressure: 10 - 16 bar.

- Maximum working temperature: 120 °C.

- Manufactured entirely in stainless steel AlSI 304.

- Sealing gasket of EPDM rubber with grid structure.
- Studs in stainless steel.

GENERAL APPLICATIONS

- For quick repairs on steel, cast iron, asbestos cement, PE and
PVC (only water).

Remarks:

Due to the complexity, variety and large number of particular
specifications for each installation, along with the existence of diverse
factors which can affect the working conditions and nature of the
product, it is the responsibility of the end-user to carry out the necessary
tests to ensure the proper functioning of the product in any specific
application.

Product installation must be carried out and maintained following the
good practice codes and/or updated technical standards.
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ABRACADEIRAS DE REPARAQ[\O - UMA BANDA (UM FECHO) ()
REPAIR CLAMPS - SINGLE BAND

INFORMA;[\O TECNICA - TECHNICAL INFORMATION

DIMENSOES - DIMENSIONS Pernos - Bolting
CoD. ;’23;::::::;::: T‘())II:’:;:::::I(:Z:;::::I ComLpell':mento Ndmero Di’ametro 322;71?2;?;;
gth Number | Diameter (Kg)
(bar) @ (mm) L (mm) nr(n) G (mm)

VF812048 16 48-55 200 2 M14 1,6
VF812052 16 52-59 200 2 M14 1,6
VF812060 16 60-67 200 2 M14 1,6
VF812067 16 67-74 200 2 M14 1,7
VF812073 16 73-80 200 2 M14 1,8
VF812082 16 82-90 200 2 M14 1,8
VF812087 16 87-94 200 2 M14 1,9
VF812095 16 95-105 200 2 M14 1,9
VF812108 16 108-118 200 2 M14 2,0
VF812118 16 118-128 200 2 M14 2,1
VF812135 16 135-145 200 2 M14 2,2
VF812145 16 145-155 200 2 M14 2,3
VF812151 16 151-161 200 2 M14 2,4
VF812165 16 165-175 200 2 M14 2,4
VF812176 16 176-186 200 2 M14 2,5
VF812193 16 193-203 200 2 M14 2,6
VF812200 10 200-212 200 2 M14 2,9
VF812219 10 219-229 200 2 M14 3,0

Nota : Devido ao constante desenvolvimento dos nossos produtos, o desenho e os dados fornecidos podem ser alterados sem aviso prévio.
Note : Due to the continuous development of our products, specifications may be changed without notification at any time. Rev.0-05.24
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